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DRAMA HEROICA.

L E ALTAD , TRAICI1ION,
EINOCENTCIA, K AN N
* /SBH

SI1FIR O, T ET OLI 4~ ~ n

PERSONAS

Sijiro. Atulfo.
Menope' Otente. Bemol. Soldados t
Artiireui«- Etolia. Alicia. Grandes,y Dantas-

ACTO primero.

Bosque confuso, A lo ultimo del foro izquierdo tetnpJo antiguo y Aefabrica rustica ie
Venus t maltratado for partes i contuerta grande alfrente, y ventana & la derech»
de dos ojas , cuifriendo su mitad los vastagos de una yedra. La Scena estara chscurai
Sale Litarbe que conduce de la mano & Ktolia aquel chbierto el rostro con una mas-
Ciifilia y 6 gasa , y esta haciende viv»s extremos de sentimiento y dando los pasos sio”~
fuerza. A los dos stguirdn lentamente algunos que se supenen confidentes de Li-

tarbe f los que se detendran arta vd% tie este.

Litar. deb'eis aguardar , ainigos, Siie su rostro advertiré roas alaguefio,
tu mis pasos. dirigido de ella. que el de un traidor, un pérfido, un tirano,
Etol. Ah, Cruell Ya mas hu puedo, como tu que profanas los derechos,
porque el horror , espauto , y turbulencia la inmunidad sagrada , y eminente,
roe confunden , y oprimen mis alientos! que da la inagestad: que solo te niego,
Tero traidor, quien eres? Pues que al Cielo, satisfagas tus pérfidas crueldades,
al justo Cielo que tu crimen mira, y & cabes de una vez de ser sangrienta.
no temer , ya que audaz tantos respetos Reyna naci; ya mi alma generosa
humanos atropellas ? Ni por Reyna, la heroicidad jamas dejo: No puedo
ni por niuger atiendes mis alientos por estd razén misma de \ni cruel braza.
Ah , inliumano ! Por que de solo un golpe temer el golpe audaz: sabré que pierdot,
lio completas tus barbaros intentos? a su rigor mi vida ;» pero es fuerza
Acava de una vez mi triste vida! que tu infidelidad , remordimientos,
Satisface tu horror, rompe mi pecho! y tirania , sepaa confundirte,
Pues la muerte serd mas tolerable® y de gloria luc sirva a mi muriendo.
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IPa fia , dame ia iiuerte \ yo le iufumlo
a tu iiifiel corazon , é ingrato pecho
lluevo valor, porque obre mas tirano,
mas andas, mas traidor, y mas perverso.
Lit. Caoiifia, y nw jc;;liques, alguii dia
te haié saver quien soy. Solo pretendo
salvar tu vida j si por mi no fuera
pronto serias infeliz trofeo
de un implacable horror.
Et.ol, MeiHDpe mio n
si mi situacién vieras?
Lit. Yo te ofrezco
que Menope las sepa. Son muy justas
mis piedades contigo. Mas del teuiplo
ya abren las puertas. Sigue en fui mis pasos
obedece al alago, 6 lo violento
experimejitaras.
Etol. Etolia triste.
Ya llegd de lu vida el fiu funesto.

CKfnina despacio.
Templo,
Cridiios.

Otottt. Ya Litarbe se acerca : con las gasas
vuestro rostro, y el mio est™u cubiertas.
Disimulad la voz quanto se pueda (lo hac»
por que Etolia uo p*eia coapcerosl

Abren las puertas del
y Salen a ella Otente , y dos

Otontg ,y Litarbe se adilanfan, y ha-

blan aparte.

Lit. Eres Otontc? , n

Otont. Si; que cuidadoso - ,
hace rato , Litarbe , que tC'espero. m

Litarbe vuelve ¢ Etolia, la base de la ma-
no,y conduce a Otante.

Lif. Ei>ta es Etolia : cgccutad con ella
el orden que te»eis.

Etol. Dloies inmensos ap.
a vuestra justa providencia, cu tanta
amarga situacion reudida apelo!

Otont. Yd seguro de que inmediatamente
serd quien os embia satisfecho.

Entrad.

iuitcl. Ay Dios! la basen los gue acont-
Otont. Llevadla. {pafian a Otonte*
Etol. Infeliz Reyna! la entran.

Me extremece el horror ! Clemencia Cieios!
Lit. Mira por nuestra Reyna , Utonte mio,
su vida es uuesgra vida ; si el tteoiend<>

Lealtad, TraicioH , é Inoséticta.

Sifiro solicita verla muerta ~
las lealtades que estdn en nuestros pechos
consigan cohservtrla j aunque perdamos
en tan eroica accién nuestros alientos!
Pero hasta que te a™6se “con U debes
fingir de moda que::-
Otont- No mas : te entiendo;
creerd que su mandato esta cumplidoj
y que s<i,0o procuro darle el Cetro.
Lit. Premiare tu lealtad.
Otont. Yo-soy tu echura:
si servirte consigo estoy contento.
A Dios Litarbe. entra,y cier. la puerta»
Lit. A Dios. Ya estid entablado
de fnis felicidades el proyecto!
Ser a mi Reyna fiel, y ser amante
de Kerina, me expone a tantos riesgos.
Mas que importa ? Si llego & superarlos
engallando a Sifiro aun mismo tiempo,
mi fama , y mi lealtad serdn eternasi
y logrard mi amor su dulce objeto.
Oy a la Corte llegara Menope
colmado de victorias : el suceso
tragico de su Etolia , aunque fingido,
llegard a confundirlo y a suspenderlo:
Yo en el instante le diré que vive,
y él absorto de gozo h”ra que el premio
de mi gloriosa accién , la mano sea
de Nerina, su hermana; en cuyo fuego
mi corazon se abrasa, y sn desvio 3 e
jumenta eldulce ardor en que me encie”dp»
Pero seré feliz ! Que dicha 1 vamos»
amigos , se logcaron mis deseos.
4
Vuelven a abrir el Templo iy Salen Oten-
te y Atulfo~y otros que conducen los ves-
tidos ,y adornos de Etolia j Atulfo que-
da a la puerta. (do,
Otont. Lo que ordené Litarbe, estd conchii-
ebasta quC’'vuelva yo, solo te advierto,
Atulfo que las puertas no hio abras
de la prision de Etolia , ni del Templo:
Cierra.
Atulfo No me dexais arrua ninguna
con la que pueda en qualquier aventé
defenderme?
Otont. Mi propio pufial toma:
y advierte que mi nombre se halla impre-
en M. (so
Atul-

vas*
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Aiulf, Pncs solo 'g\i*(io con Etolia,

y6 wbré consejil* mis'r*Mtsami'eiitos. ent»
Signeme tu; r<o~fello,Aor}i aSjfiro i~eéier,
t% preciso ii! glr mie Eto'Ha ha muerto, v.
Por e lbastidor di ari'tva salen ¢Ven'iia,
_y B~rnirl!

Ner. Si , Reriiol ;jni'alégna es ii.fliiital
Mi Menépe , ‘mi ‘hermano duJdcc, y tierno,
anoche con Litafbc'ine dTo6 aviso
di Sii triinxfo glorioso; y quc a este tempio
de Vtiiius , Deidad nue'?tra, le saliese
a recibir contigo , hasta, qye Febo
sus luces esparciese ; y con que gjisto
16 6béciecc Bemol, mi fiel afectol
Quando sepa que Etolia , nuestra Reyna,
le espera amante , y que en su dulce, pecho
existe la terneza mas amable,
por gozar dé su rista ; que contento
tan graiide‘sera él &dyo ! Mas ya empieza
a amanecer : tardar no puede : Pero ruatd.
espérate, Keraol. No estuchas ruido?

Biffi. Y en el templ6'es, Sefiora.

Iner. Que sera estoi

Berti. Acprfjuemoiios mas.

IVér. Con la sorpresa,
ay Behiol ; ni atifi ii dar ttn paso acierto.

Atifl. _Av infeliz de mil

ive'r. No has escuchado;:
el temor arrebata mis acentos!

Bern. Nada teméis ,» Sefior,a } pues me miro
.a vuestro i™o.

Iner. Ay Diosesi Mas.que advierto!
Aquella veutaiia.abren'.

Bern. Detras ;e'este ' jo hacen.
arbol roousto , ocultos obsverenios.

St: ocultan : acaba ie abrir la ventana Eto-
lia , que se presenta a ella en trage hu-
milde , el pelo suelto ,y con un pufi‘aj'fu-
sangrentado en la mano,’

Etol. Soberanas Deidades, a mi espanto
fortaleced * p| barbapo, ,el perverso
opres9c , g”e triunfar de mi fao<i'gr quisp, ’
~Nicontrd con su muerte el ¢scarmieiito;
Digno putal , veaici.ste a mi contrario,
pues quiso te enCon(;rasé el justo Cielo!
Mas ya amanece ? oh Dioses ! confundida
entra el horror, y asombro qie estremezco!

Ner. No percives su vDz?

f y Ktbhiia."* "3

Bern. Si la perciVé; )
réais lo qte dice comi”rriidér ho puedo.

Etol'. A dOndu™ ira a paraV esta vent™iat
Mas gnc dudo ? Deidiides , ciadme «liento?
Ainparad mi inocencia , pues me arrojo
ala ihclemencia del destino adverso
que tan cruel me persigue, nie lastima
horroriza , y confunde. Jiir™Mos Cielos
sedine esta vez propicios. Mas que dicha!
Ya estoy en libertad ! Sagrados Cielof,
por donde iré? Que rumbo s«rad el mio
que un ‘riesgo uo halle dé otro riesgo hu-
Ah tirano , Siiiho ! De ti solo, (yendo?
de ti solo procede mis tormentos!
Me engafié tu cautela ! Me arrancaste
de mi tranquilidad , y :: mas no es tiejnpo
de que estas rcflexioiies me detengan’
quan'd®© me cercan reales tan inmenaoj!

Bern. Sefiora, muger es : salgamos.

Ner. Antes
es mejor, que'lo que haga examinércos.

Etol. Etolia desdichada ! Pero hai triste!
~Nueve el aire las ramas , y yo tiemblo
'pensando que roe siguen , que n.e cej’\an
y dan la muerte!

A~er.,Etolia dijo!

Bern. Es cierto!

Etol. Ay mi Menope! Escuchamis suspiros!
pero infeliz de mi, que ruido siento.,

Salen precipitadamente los dos “"Eiciie al
verlos Correr a ella se sorprende f y aeist
caer el pufal los dos la miran, y bavien®
dola conocido, Nerina corre a sus bra-
, , Y B~rnol a sus pies,

Ner. Amada Etolia::-

B~rn. Reyna augusta, nuestra::-

Net:. Que triste caso:;-

Bern» Que infeliz suceso::-

TtOs 2. VosK.eynaamadamia, quéi estas horas
tan sola en este sitio os tiene?

Etol. Cielos?
pad treguai mi sorpresa !Ni aun las voces
con este nuevo susto formar puedo!

Ner. Etolia::-

Bern. Gran Sefora;;- n

Etnh Ay j Nerina!

Ay , dulce amiga mia ! Que? qué
tu en este sitio ? Pmys v«Jiifete ac*so™
A2 - ik



Lealtrti t TrATeion, & S-noceneta

k prenieM<gi»r mi tragico suceso ?
Mo podréas detener i Sigues «i orden
de los traidores ? Pero no 16 creo;
en tu alma generosa, ho, no caven
Wn injustos , tau viles sentimieutos.
Me coniliiideii, Sefiora, vuestras voces,
YU aqui llegue:;-

Xtol. Suspende los acentos;
dame los brazos >si, Nerina mia;
no gastemos en valde los momentos
que tan precisos son ; Bemol, amigo,
asi no estés : lebanta. Hablar no acierto.

~Me conibateu las penas mas atroces;
y el halUros produce { un mismo tiempo
inexplicable gozo etj mi alma. Huyamos,
huyamos de este sitio tan funesto:
4 tu casa, Nerina, me conduce;
,y si conservan vuestros nobles pechos
lealtad a vuestra Reyna , nadie sepa
gue i”e haveis encontrado t pues tremeu-
btrbaros enemigos de mi vida, Qdos
solicitan mi muerte. De este seno
salgamos al instante. Vamos. Todo
lo sabréis por mi voi, si él desaliento,
Ta confusion , horror , congoja, y pena
antes no roe sofocan: Varaos presto.
i~cr. Vamos , Seiiora; y en.ajom'bio tanto::-
£ern> En tan gran confusion,y desconsuelo:-
£ 1. Vuestras bondades, compasivos Cielos!
sobre nosotros obren sus efectos, vans»

CT«/. M.en. Soldados esperadme en aquel ladg.
Rendid» te triljuto jni™Vespetos,

y humildes giactés fVe~uVoberaita:

ya que permites vuelvii'a ver tu Templo
lleno de glorias »pues del enemigo

he conseguido el tiiuiifo mas conipkto.
Que juvilo , que goz'o ‘Ka'bra causado

en mi Etolia mi dicfidi-Y' qis CpnteUto
lio habrd en su cbrazoh reproducido

el saber por Litairbe , coVi*noi
victorioso & la Corte! EI mas dichoso,
el mas feliz amante m'é¢' contemplo,
pues de Marte las glorias n® corénati,

m y lai de aitor ‘fhé'es™éin'.' Péio’ Cieid™ !
Como mi sherman'ad hatfta ' tardad'6,t:ihto?
si la aviié , estuviese junto al *Templo
luego gque amaneciese , como puedo
dilatarlo su i Mucho lo siento

"(jtteuusolo ifistaiiw autlcijiar el veris,

y saber de mi Etoliq , era el consuelo

roas grande para aii alma |l En la distancia
corta que hay la corte, aun no la ve.oi
Qué la habra detenido?... Mas que miro!
Ensangrentado aqui un pufial advietoJ le

' sinohayduda;qiiefrescaesta la sa«gre!'(fl/.

Horror me causa! De mirarle iieinblo!- -
Qui”™n pudo aqui dejarle!... Quantai cosas
lamentables me ofrece el pensamiento,!
Sera esta sangre mia?

Habra mi hermana vertidola en defensa!
(Ah justas Cielos!) (rarme
de su honor? véndria , acaso , aqui a espe-
con mi criado Bemol, y algunos fieros
barbaros inhurnav.os, opresores ~ (to.
por violarla (que horror!) mela habran muer-
(Que amarga idea!) Que cnvel discurso!
Ah Miuiope infeliz ! Quando te ofrezco,
patria mia, tu gloria, nie recibes

con unos aparatos tan adversos,

como un pufial y sangre ? vaticinios

son ambos para mi los mas funestos.

Pero Nerina :: hermana mia:: oh quanto
sin saber tu destino me detengo! "
Examinaré el bosque. Dadme, piOses,
en tanta tempesUd seguro puerto, vase.

Salfon corto : Salen Soldados, Andremo”las

Grandes, Nerina y Damas todos c«n ex-
tremas admiraciones y despnesSiJiro ajee-
iando sobresalto.

iVtff. Ya mi Re”na, mi amada Etodiia, queda

en mi quarto tranquila:eUa hadispu”sto (ap,
gue observe la imprecion qiie hace tu falta,
y la avisé de todo. Aun no sabemos

la causa de encontrarla , db)\de, y como,
la hallamos ; pues reserva e”te secreto

And-

os atormenta &si

Taif.'Sefior, que es esto?
fif.Ahl ricMt Andrénioi Ah. colliftinas firmes

de Cheiiito ? Wi penayy ;fiii.cous~tior
Nuesfra am'abié Kri'uifedd', y .pr.*nia mja,
la gefiérosa -Etbira: (‘Cruel ;tgrnrehtdl )
la lengua torpe , y balbuciente , ellayio
no pueden encontrar cofii 1<5 acei'tbs.

Finjamos, corazonjpues hdy mis



las fingimiento. .

Ar.d. FtiCi qut; ~asa j Selugr*?

TAtr. Mtie su”eNMido , ,, , .|
a lkulia ijuisUa Keyi"»? S a mi Sexé ap.
cuesta poco el fingir >ahorii es preciso
gue se acfcdlt.« en

ij/v Yo rne "stf,eme*co .
ai dcfraiario ! Falta de Palacio.

And. Cojnp? . ,

Tod. Qué ;ws.decis?

Sif. Lo verdadero.
Su Alteza auoche, mas trempano que otras
se recugip : entregada a dulce s\iefio
al parecer sui pamas la dcxaronj .
llega el amargo”™dja.: la echan menos:
buscai;la vigilantes : Ue' Palacio
examinau los mas ocultos seups;
mas iotio e.ii. yano™ ~ajime una noticia
tan funesta ,t.pn,eya rge sp/prcndi)!
veiicf ardplpr aij:\or : ,hago,a l.itarbe
la burc”;e Qon la.|uargia;:,ph Dioses!) Pero
su destiiio hasta -ahufa es ignorado!-
Si acaso el ver Etolia*.que su Reyno
rijojhastaque ?lla se una i midulce esposo,
la habfarilatcvdd,(a”PiO5'1javi) fiu funesto!
Yiilellee dc'mil.tj*ue nfal coiipice,.,
la cproi/a, quien ama] E) gpe.esta lejos
dei'troAo , le desea : acjiiél giié sabe
~ué la diadi“ma a'gpvia cpi sii peso
las mas rc.bastas fusrzasj la ~espreqiai
RELp dnMbnargal haude per perfecto
MOTs mas qce, un padieno,es’mas que un

es

gue siempre” cuiukuwov/™M . .
per €i Bred'iNe'nis hijos , Ips y3s.allds,
11 uii al'dcicansp.dcbe’hértar rl tiempo.
Péf; 'esto ,nb''éy d¥e\‘ca'so. illtéires padres
de la i~atria”,"?olicit"?.éusquelTi50s" .
4 ™a f?e'yna mu primaj tu”su .cabeza{)
adaulera la céréii<<*Sr|’_Ifds‘n+:evcs,"‘”
-Ci- ro,, - L= TN .
al fiji to qué parezca | in pere- y rija,
la que para mandarnos” ijds djé™'erCicToj
libradme de eita carga .i3ison¢irUble,\
i.itar"e ¢e accrta ! coi;\cnio!INi:A.,
-m'[ALé lio'ticia Yreera'!~i_la ~abVva "M aifadia?
Ti'énV«ida’;_a fe>~Iriij’ii6 acierto! _

"dK TfdoVerdad sera gxU~tonifirO  &p.

ha referido , pero 110 lo creo.
Y si.ha ihuerto la ReVna, no me queda.

niuguna duda en g»e por él «fiUcrto.
T'AMi. tivie Xu»;««”noticia!"' .1
Stf- Y que alegria . 4n
recibe mi alma! Ya en estci momento
ser3 Etolia difunta, y me asegura (te.
el exi™Q i”li2 de mis deseos! S- LitarkettriS’-
Que traes, '“itacbe ? Has enconuado &
Etolia?
Doi\de la haléte ? Romp.f tu sUeHCio"
por ~que mi corazon se vivifique
que traspasado .esta con su tormento?
Lit. Ah , Sefior ! El. dolor, y la amargura
me confunden (o Diosj) i”bla;' no, acierto.

Sif. Porque? Que gpzoi op.
Ajilil> Que dice? Litarbe<
J™er. Que le confundira? ap,

LU. La Reyna:-

rod. Qué?,

¢IV. Ha muerto.

And. O Dioses soberanos?

roii. Que (Mesdicha?

Ae?;.Aunque estofioesverdad, deoirlo tiemblo
como ac;:editard coa la experiencia ap.
su falsecUd ? Cpn causa le aborrezco!

Lit. Neriua amada, yo haré qg\ic tu SA"sto Mf.
te»*raine en gozo! . N ,

~«i/. L)osgrapiadi ReynolJ

Lji. Bien, Sifiro, -
sabe fiugir 3 mas yo aolo hago menos»

And."”~ como ha.sido,tan atroz desgracia?

5 (ENNf$ereiios nn caso tflu fuiiwto!
Corazon Jiiio , el goz.o de escuchar lo, ap*

*au)]”e té,,ijj|iiame , ocuUal?..en tu seno.

' -> (5 ¢ [afiig;~irte de E”ojia;; mas de .Qtonte
lo sabréis , porque estda mejor impuesto
que yo eu ella, y ya llega con los tristes
aparato” del. tragi-co suceso.. Saun.

At][c mpps de una marciuifHnff~re de tns-
Nd?jboN
ccnducen cen evdpK” nestido y oir.os
t~ornYs.dc.~(pji(i, supra kandejfi de pla-
ta , y le™U”s Diente.,. Sififo corre a él,
luego ffiOspita .en la ,Scen(i» ,
Sify,~Q}it. A a;iifj!foi, iCoy,.que DUira ReyVa
o« ¥
0 /o«X; Sef~Qr,es ciprtO.~
6'j/.N'6s mbraroe.§ucesor ~.eJa carona, ep. Aéi»
y reyiwris conmigo. -

Cien-
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Otofit. -Obi*
Ner. Mi admiracioW sé’aanWn'td 'p8r insUii-
otf» ap' - . -

Qttc hay aqui gran traicién soio compreudo
fero ftnjamos todos. 'Héabla , Otoute.
Como tue el lastimosi~-fift fhiiestd' '
aé iwowra exc«lsa Iteyaan? < ‘
Ofowf. All ,» Nerina! -
E>diarstfcifti tan criel i casa tairfierCr,
como podré explicarle ~ ai deStroaa
ei quebranto , y ddlbr fiji triste ptcho?
'Antés que el dtd con sus lumiiip”é's'
«e»pteiidOres , y aiaiauct reftexos
«iiera a la tierra luz , coi? dos criados.
(como acostumbro) fui al aiitigiro Ttfmpio
Venus, nuaitra Diosa, que en el Bosque
sagrado esta , a rendirla irtls repsctos
votos, y adoraciones. A la corte ‘
fne retiaava, quando al paso aUvltirto
regado el bosque de abundante 'sangre.
Ei rastro sigo : k pocos pasos ViO
o'(faqifi «l altéi~to", gran Sefor , rrte fkital™
oon la-arena la sangre , y polvo tinbuelto,
deitroiido el jiad'aver la augusta °
jnaeHe cohocerla "'
T\nt* <>t *|Uj0 real, give cornséibava’, «;
y yo mesnio le [A'ti~gé tie siV'Secfo.,.
Quien duda gran Sefior , iuV &\giri'{a fiera
an'Btélla dev%r6 ?-Qué crercf iférnteyto!
El reai cadaver ( implacable penal.)
le condtijé al pailtfton , que hai en el ‘fec™
Waflitié-leieispojasen”~de esos tristes  Cpté.
vestidos ~Ue adornaron al sul™ntiesrro; m
que la preciésa sangre , que ciftiserVan'
estreraccé a mi voa , ro«ipe mi pecho!
Ha;”o que los conduzcan a la cortej
en el-camino con Litarbe enénentro; »
me advirtié que buscaba a nuestra Reyna,
y de sa triste fin tamWeit le advierto.
'IWas”™.6 os'coAsteme, lio , la amarga pena,
que es preciso”™ qu« ocupe a vuestros pechos
que en mediando el peligro de la patria
Cl saber remediarle es lo primero. -
Los Atenienses nue'stras enemigos '
si‘fiegan & Sabér que Etélia ha muerto!
y no tenemos Rey , quién duda, iutenten
carnosle de su mano ? En otro tiempo
sAf?i6 Corinto la mortal coyuifda
de su dominio cruel. Pues hoy no demos

N

N

-

Lealtad t'TfaUion , ¢ tkoeeficU. -

a nuéva*sérvitiiTObfe iit"~'quanao

en Sifiro taii ‘g'rdnda R.éy tent’aiQS.’

Por tal 1« nombro V créé lo repugne

la magitaiiimidacf qgiie hay ei'i sn' pecho;

mas devenios Hacer lo admitd a fuerza,

si tena?. resistieSIi~M~uéstrOs'riggos.

SIf* Ahora si gqwe ep mi. aln”s se derram ?°*
ei mayo6'r g:5™o0, y juvilo él' nias tier(io!

Ner. Que por obedecerde ZtoU4 el orae'n api
he de callar, a vista de este horendo
traidor encafio ? Asi estos impostores
4 Sifiro pr<iteniien''far el Ct'tro?
P'ies mi R~ na péfaoiié j'qne ii todos
abra/.an tal Inaldafi,”callar hé puedo.

¢ii.'Biéri'a Sifiro', Otiihte hi Pisotigeado, ap>
mis Ordenes én todo ovédec”efdo.

Sif. Ambicién mia, el 'disimulo importa, ap.
Apartad « rétirdd esO” fufievV™os' P
reales adornas de~gdazaii
9 CoraxotV'~eso6l'6 én'Verlosl'

, Se'retlrafi"t6s”~Sold'aS}s,’

And. Mnerto’eéatoi dplért

~Nif. Mas gnlen'ér'eyéra

, Nese, ytonte', mi rinal.tah riiero

“~mlge al tron6 me, destines ? Mi alma grande

ocupada eii'MjuVip s'itimiento

tfe la mierté dé fetolia ,,'de'si aparta

ese nonor esa carga, que no acepto.

Gran corte de Corinlo up de.Oton”e

ei 4isc'™*rso ojJj~rsua'dd i a qvie in”escxetos,

deis la le'gilacion f ~ guien pretende, '
como yo' réb'atii‘ial*"Co3 derechos,

de la saisre , & creedor .hacen al solio

a menope j ademas, es un guerrero

adniirdble. Os ha dado tantos triunfos,

guantas vece,ssalia ;campafia: hoy mesmo

a' sus victorias poive la diadema

la ~ue Sa'lo~ra'dé su vaior ,y aliento (te

de los (Cretenses;y Voy mismo a esta Cor™-
llegard media & noche dé un suceso

tan glorioso , con Litarbe;

yo lo reviviré cén los respetos

dC; ilustre venicedpr. y fOr Monarca

ié aclamare en ipi noinbre, y enel vuestro.

Si amigos ; aamitidlé qy< yo.afirmo r

giie 5™a'e%ta.elecdon muy'grata al Cialo.

Primero que Menope tal consiga,

de mis fu.rids serd triste trofeo.

Otoirte', ahora és'él tiempo de que*insplres

con

»

itp*

»

N



con 9;</eia f <jue sne de» «1
plon>f.,Viva Sifiro , augusto.
/Vir. Esteesel ca”™o cnqucCE£II<ii:nQ cie.vo» w/j.
u4fli/.C9iiioKey jm«~tfo,0:to»itc™)I'ara uji teto
tan respeetéble, , 'y storio,
no adviertes, que aqui faUan circunstancias
l.as;"a$,:spl«mu«s ? Donde estd cl.coHM"jo,
y Padre* de la,Patria, gn” le puedan .
autorizar , y darle valiafieuto? m
Qiiieu ha vist-o difunta 4 nuestra Re”ruft?
tu deposiciéon sola , ni aun los mesmos
vestidos suyos , no son .suficientes
pruevas de quje muri6 : ai «jslaen ej Templo
su real cadaver , U'aigase a la corte,
y expéngase & la vista de este pueblo;,
formese el documento necesario
para justificar si ha havido reos
y si parecen oiueran cun tormentos
loe mas atrozes, porque muchas veces
en la apsreute triaca esta el veneno*
Si Sifiro desprecia la Cuorna,
quando se dcva dar abra sujeto
mas digno de ella, pero faltan muchas
cosas que practicar vhastp ese tiempo.
Ner. L-eul fs ,Andreiaio. (Otente »con LiCdrbe
son los traidores viles , y petveisos. ".ep.
£if. Amado Andrenio mio ,ftu sique eres
Ubl vasallo, y mi amigo verdadero
pues del Trono me apartas;.Con mis brazos
,|uacciou reconieudableteagradczco le™ak.
oh gnien pudiera entre”jelloseitceiilzas
convertirte , y echarla* luego al viento!
iit, Sifiro disimula ; Otoute £uge; . ap*
Kerina siente ; y con pureza Andrenio
discurre , y me complace , pues procede
en un todo conforme a mk, intentos.
Oiont. Y daremos lugar coada tardanza
4 que los Atenienses::- *;
And. Ya te entiendo.
;. XOS Atenienses se hallan ¢n cibiles
guerras empleados. Nuestra patriahabiendo
vencido & los Cretenses , puede darles
la ky & sus ribales. EIl regreso
de Menepe , y sns tropas , hoy se espera;
con que son ilusiorios los recelos
del panico terror , que inspirar quieres.
Lo g\5t importa es , que todos al momento
vamos al templo juntos, y el cadaver

y Etiflia. ?
de nuestra Reyna augusta etra'sJaUefftos
4 este Paiaciu, doldu sv inspiecioi".«
por artifices suaves , que n>strdm«nto
la di6 la muerte , y se h«gaii sus axequia:»
con la fiinebre pompa , que Jcvemos; '’
que despues la razun ,y la justicia
aabran iluminarnos con acierto*

Ner» Andrenio dice biei. : vAmui»- al punto;
y ante el cadaver real IUanifeswWiOS
uuestro dolor atréz! Ahora es preciso /tp*

se confundan al ver ya descubierto»
sus engafios.

Sif> Nerina todos vamos,
a aunque la pena acave a nu«stro ali<fito.
Que gozo tewdré al ver el horroroso

op>
Cadaver de la Reyna. Vamos luego.
Otont. Antes es fuerza;:- Sif. Quél
Lit. Terrible lance! ap»

Otont, No se como salgamos de este empefio
pues Kltolia esta viva.
Lit. Ya es preciso
descubrir de Sifiro el cruel inmuto,
y mi fidelidad acreditando, !
hacer.mi fama, honor , yfnumbre eternos*
~if. Qué te detiene >Utonte?
Ner- $us engafibs’
le confiinden;
~NonU Mirad-que hay grande riésgo
en ir por el cadaver.
Sif. Quales.
Voz. Viva

fip.

cajas jy timHOt

SIf. -Que, qué es esto? e fte,
S. Alie. Menopes grau Se»or entra «nla Gor-
y con el mayor goao todo «1 Pueblo
le recive , su triunfo celebrando
y sus heroicas glorias aplaudiendo.
Amableherimano hiiol Oy tusdichas, ap,
y las de Etolia asegurar esmero,
no he de decirle que en 'mi quarto se halla>
hasta ver los epgafios descubiertos
de Otonte, y de Litarbe.
Lit. Oy, Meiiope
te hari ver las'lealtades de mi pecho.
Sif. Parte al instante , Ak.drenio ; ves, reciw
con séquito & Menope. Idle siguiendo
'fi jos Grandes.
vosotros conducidle con aplausc-s,
dignos de su valor al salén regioj

clon*
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de referir m~ritwifoy ~
y dakrl?, a su grandeza cl justo premio,
sahr?- Etpli~ la infeliz tragedia,
y parecer , progedcremoj = um
cii t.odai pero mando que no sepa,
hastS estar & mi.vista, este suceso.
m«4.Miol?cdeticia osrespoivie; pero a maestra
difunta es fuerza vea el Pueblo.
,,Vase y. los Gi'ttndes.

JV«'* Masque uada eso importa: vamos todos,
y a n> hermaao Meiiopp aplaudirémos.
Sif- Despejad. Ahora Utonte , aiiora liitarbe

y ase la Guardia» ; .- oA
- .ijiios,, jius al>raao3 tiiruos e
,ji”ebcu maiffestiiios «0 aligria, ior
my n>i ficl gratiti\d & lo que os dcro.
Con gen iju disteis muerted Etolia? Aquella
.cuya horrorosa vida mis iuteatos
istorb~va? ’ ,
Otofit. Litarbe , y yo cumplimos
como leiles eu todo.
5'i/. AN lo im -
pero decidmc, como 0s consternasteis,
r~uaado siguiendo el parecer de Aiidrenio
< de quien sabré vengarme prmJtam~iité|'
determiné que fuesertio3d<-ai,Tem¢ilo,
pata tfaer el cadaver de la Reyiiai- »
; it. Cott otf™ foga™'ATitgurarJji quieren
Nuestra sorpresa, Guestr© asdmbrx) ei\touces
juift,o i por que Otonte satisfecho -
de que a sus expreciones se darla-
por todos los v.aaaU.os-, y 'asenso,
Nijo , que hall6 el Ciidaver destrozado
.. ppr'las i ooaocerlo
puT' el anillo real ; y como nada
de lo que alli pinté j Sefor es cierto,
porgjie se la dio muerte & pufaladas,
jipbsfifviind» «1 UU todo el orden vufstr«”,
preciso fuéj'U”rbarnos , viendo que iban
' acreditar por falsos', uaos hectios
que para cowseguir lo que intentamos,
los deben reputar por verdaderos:
con la verdad le engafio; pero él piensa ap.
que tiene esta verdad distiikto objeto, '{ap.
Oiout.Quegran salidahallo! Por estodixe, ap.
que havia en ir al templo grande riesgo.
Sif. Ya veo procedeis heruicaineute;
0 acaso se interesa el Pueblo

mas por U
(“ue siempre audaz) en que restituyamos

Lealtattj'Tfaidon

i i Imcefteta.
a Panufcio-cl™aKitfrepi, darg
para que te adelantes, yVa'~ngaj
,0® modo gn« acrediten'lo gite i>yeron." '
.Qii>e esto ctHtsiste , solo Otonte raio,
ert dividir la carne de los huesos,
poniéndole de forma, y que en et Bosque

- -«ertas alguna sangre ; que un horrendo
expectaculo-, pocos le examinan
sin que la pena no'turv” lo atento,

Ii'i. Si este caso llegase , haré & la corte ap.
mi proceder , y el suyo manifiestoos.
Mas , Sefior, el regreso de Menope

*/\creo gque cstorve vuestros pensamientos.

Sif. Eso no in>p»rta : anoctie con Litarbe
rae avisé gttc llegaba. Largo tiempo
Litarbe con Etolia estuvo hablando
despues con gran sigilo : y aun los viere*
leer una caru; todo lo he sabido:

y cdH esta "noticia sola , tengo
lo que es bastante , para que & Menope,
y a Litarbe dén muerte.

Otont. Cémo?

Lit. Ah Cielos

e A Menops »

Sif. A Menope j con vosotros

m |0 que medito probara : Poir Nesos

Litarbe en la torre de Paiacio,
Otonte, al puntoi; y descuidad oon est«
La muerte de estos dos traidores, debe ap
hacer que » sepulten mis secretos.

.OtoMt. A obedeceros voy.

De; este tirdiiO' ap
sabré vencer los bM'barc» proyectos.
Sif. Litarbeamado,vamos,quehoy nos llaman
las dichas, y las gloi‘ias.
Lit. Yo deseo
las disfrutéis colmadas.
Sif,.¢ecini tuyas
g\tantas consiga. Ya veras que premio
tu lealtad. Con la muerte! ap
Lit. Ah, mi Nerina! «P
Que admires rais lealtades hoy-efipero.
Sif Vamos, que ya Menope habra & Palacio
llegado. Soy feliz!
Lit. Dioses suprenvos,
para que yo consiga mis lealtades,
dadme favor , asilo, luz y acierto, vatis

Sa-



3 sifiyd

SglOH regio f magnifico. En el foro Trono
suntuoso fy & su derecha silla rica & don-
de se subird por una graderia, sillas a
unoy otro lado. Al compas de marcha de
instrumentos de boca. Sale la Comparsa
los Grandes , Damas, Andrenio, y Me-
ftope.

Tod. Viv* el gran defensor de nuestra Patria,
viva Meijope.

Men. Amigos yo agradezco
las honras que mehacéis:ya viamihermana
y cesaron mis justos sentimientos. ap.
Pero Andrenio, que tienes ? En tu rostro,
y en tus acciones, sobresalto encuentro.
N o me respondes ? Dime , nuestra Reyna,
«uestra adorable Etolia:: mas que advierto?
te estremeces ? suspiras ? Ah Y Sifiro?
Estd con nuestra Reyna?

~nd. Mi silencio,

mi semblante , y mihorror,arto te dicen,
pues niales pronostican todos ellos.

Mi«. Qué males son, ho Dioses!

And. De Sifiro
los sabréas, pues ya llega:: Soy tu deudo,
y tu amigo j hay traidores. Vés el trono?
Pues quanto callo , él lo esta diciendo.

Bien. Como ? Pues qué hay en él?

JLnd. Lo que le falta. .
Men. Lo qué le falta?

jind. Si:yo hablar no puedo!

~Nen. En tu silencio alientas un enigma

que de duro pufal le sirve al pecho.
Salen algunos Conparsas, Litarbe, Otonte,
y Sifiro.
Otont. Ya estd preso Litarbe.
Sif. Y ya principio,
Otonte , & respirar con mas sosiego!
Generoso Menope, con mis brazos
tusaccionesgloriosas las celebro, le abraz.
Llega , libertador de nuestra Patria
pues tu la has dadofama,y nombre enterno.
Entre tantosaplausos que hoy disfruta, ap.
tu lamentable ruina te prevengo.
Mé*«. Sifiro, si con tales alabanzas
sabes engrandecer a los guerreros
que por la Patia anclan los peligros,
como no han de buscar mayores riesgos?
Mi gratitud es tanta k tus finezas

ap. a élsau

~foVa» ‘P
que Its estimo como grande prSfnio
del corto triunfo mio!
Sif. Ese te pido
refieras brevemente , porque el tiempo
no interesa mucho. Sentaos todos.
Quando ocuparé el trono como duefio»
Sube al Trono , y se sienta en la silla , y
todos por sa orden.
Men. Lo que me ha dicho Andrenio me haf
ofuscado;
La Reyna no ocupar el trono regio!
Estar Litarbe como pensativo!
Otonte triste , misterioso Andrenio,
melancdlicos todos, alabarme
tanto Sifiro, mi enemigo siendo!
niaun mi hermanahallarseaqui™Quien puede
verse en las confusiones que padezcoi
Lit. Por Etolia , Menope, «0 pregunta? ap»
Pero 4e mi sabra todo el secreto.
Sif. Refiere , pues, Menope la victoria.
Men. Fué de este modo.
Sif. Ya te estoy atento.
Men. Arteniidoro cruel, que imper6 en Creta»
tan ambicioso , barbaro, y tirano,
que ley , justicia, ni razén respeta,
y emulo de Corinto fue inhumano;
discurriendo ganar una completa
victoria de nosotros por su mano
sin declarar la guerra en nuestra tierra
entré6 noventa mil hombres de guerra.
Al frente de suexercito arrogante
se presontd, y tan rapido procede,
que &muchos puebloivence en un instante,
y él asi mismo en la crueldad se excede;
con la espada, y el fuego devorante
aniquila, y consume quanto puede;
porque él en ver estrago, pena y susto,
tiene su complacencia, gozo , y gusto»
Noticias tan funestas contristaron
a nuestra Corte : su defensa piensa;
me eligen General : Gefes nombraron:
pero sin esperaaiza en la defensa
salgo a campafa ; pronto se encontraran
los exercitos : hallo , que es intensa
del mio la constancia , y la osadia:
corto eu numero : grande en valentia.
No quise se apagara la oportuna
llama de fortaleza , que el soldado
valeroso mostrava : que es fortuna
B He-
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llegar a co.iocei q«« estd irritado.
Mando abanzcn mis tropas en columna
vi en todos el valor mas obstinado;
j con tan fiero ardor acometieron
que al enemigo eu confusion pusieron.
Artemidoro los anima fuerte
yo a los mios IHspiro la entereza}
»e enciende la batalla ; mas de suerte
gue era igual el estrago , y fortaleza.
Ni se teme & el azero, ni & la muerte;
mira un flanco el contrario : esta flaqueza
descompuso & mi exercito ; y lo ignoro,
porque ancif so buscaba & Artemldoro.
Halléle , en fin ; me inflama la venganza,
acotnetole fuerte ; & mi se viene;
rémpese al golpe la una, y la otra lanza,
y en sus brazos la muerte me previene.
En los mils yo fundo mi esperanza,
©primole con ellos , se sobstiene:
Furias arroja ; pero en triste calma
consegui ver su cuerpo sin el alma.
Muertoel Monarca audaz, huye el Soldado,
entonces mas constante a este persigo;
y de nuestro valor horrorizado
a morir , 0 a rendirse alli le obligo:
contamos la victoria : aprisionado
conduzco & nuestra corte al enemigo;
mi exercito invencible halla su gloria,
mi Patria livertad , yo la victoria.
Sif* Otra vez con Tnis brazos , tus heroicas
Desciende , y todos se levantan.
hazafias , (oh Menope ! ) manifiesto
son solo dignas de tu generoso
corazon, y de tu invencible azero.
Otont. Tu triunfo felicito como propio.
Aud. Yo le admiro, le aplaudo, y le celebro
con mis brazos, Menope.
Lit. Con los mios '
te acredito el amor que te profeso.
Men. llustre Corte , amigos, yo os tributo
por los muchos favores que 0§ merezco
justas gracias. Mas ya que obedecido
he d -jado , Sifiro , su precepto
contando la victoria te suplico
satisfagas las dudas que padezco.

Deude esa nuestra Reyna.
NuestraGran Reyna,nuestrainvietaEtolia,
adonde estd ? Deviera no haber echo
mi reiacioft , al ver que no ocupaba

como era indispeusable «I solio zx-Mi
pero acreditar quise mi obedencia,
ocultando mi justo sentimiento.

Ninguno me responde ? te contristas

Litarbe ? Otoute , quedas tu suspenso?

Tu Sifiro , suspiras i Tu te inmutas,

y levantas la vista al Cielo, Andrenio?

Pues que es esto ? Decidme donde se halla

la Reyna, 6 daréis causa a que;:-

Dent. Del Templo “
se conduzca el cadaver de la Reyna.

And. Eso es lo que pretende todo el Pueblo,

Men. O , Dioses! Qué he escuchadoJ Andre-

nio dime

que novedad es esta?

And. Etolia ha muerto.

JVlew.Quédices? Crue] doloricomoes posibIC|
estando vivo yo!

Sif. Menope , es cierto.

And. Las fieras , dicen , que la déborarow
en el Bosque de nuestra Diosa Venus.
Otonte alli encontré su Real cadaver,

y le condujo al Pantedn del Templo,

y que al punto a la Corte se conduzca,

es lo que & voces pide todo el Pueblo.

No se dilate mas : al Templo vamos.
Mi». Ay Etoliaadorada! Yo estoy muerto! flf,
Sif. Andrenio espera ; no te precipites.

Antes de todo hablar selo pretendo

con Menope, y aquello que él disponga

deberemos hacer.

Tod. Eso queremos. , ivans.

Sif Pues despejad: Menope , no perdamos
en el dolor los utiles momentos:

Murié Etolia ; es verdad : &4 esta amargura

(oh qgiie acervo pesarl) ya uo hay remedio!

Para otro dafio cruel, que te amenaza,

es preciso buscarle. Te profoso

el mas sincero amér : sé tu inocencia:

tienes contrarios : vamos a vencerlos.

Tuen. En medio de las ansias inhumanas,
gue mi corazon pasa, ho, no, puedo
escucharte, Sifiro , lo que dices
sin consternarme mas. Quitale el velo
4 tus voces. Que dafios amenazan
a miinocencia ? Qué émulos son esos?

Sif Tranquiliza tu espiritu de la ira
no te arrastren los impetus sobervios.

La muerte de la Reyna me es sencible

pe-



pero me han dicho gwien ha sido' el reo
de un crimen tan atréz , y esto destroza
mi corazon de pena*

Ken, Y esc horrendo,
ese monstruo cruel, di quien ha sido?

Dimelo pronto. n
Sif Tu.
Iden. Yo ? Justos Cielos!

Yo?

Sif. Asi me lo asegnran : Compatibles
haré , Menope , mi amistad , y empleo.
Al tiempo que con este justifique
la verdad»con aquella te prometo:;-
Pcro el tiempo hablard : Ahora a mi oficio
voy & atender : lo amigo veris luego.
Ha de la Guardia!
Hien, Como::-
iSale ja Comparsa , Alicio , Otonte , Litara
be f y Andrenio.
Tod. Qué nos mandas?
Sif. A Menope al instante poned preso
de Palacio en la torre. EIl asesino
de nuestra Reyna esta en 61 descubierto!
Aseguradle.
Lo hace la,comparsa dirigida por Alicia*
Men. Oidme::-
Sif. Da la espada.
Se la quita Alicio , y el pufal al
con asombro.
And. Mas de donde sabéis que él es el reo
de tan atroz delito?
Sif. De Litarbe,
y de Otonte lo sé ! Anoche vieron
a Litarbeyy & Etolia estar hablando
mucho tiempo en su quarto con secreto;
que una Carta leyeron cuidadosos,
y que Etolia le dijo: con silencio
ii buscarme vendras: de esto se infiere
gque Meuope a Litarbe di6 algin pliego
para Etolia , diciendola saliese
con él a redbirle; EI mucho afecto
que esta le~rofesaba , las cautelas
de Litarbe , y carifios lisongeros
que Menope en su carta escribirla,
sin duda & nuestra Rcyua persuadieron,
a seguir a Litarbe ; mas, Menope
bieudose victorioso , arbitro, y duefio
de las armas, con dar a Etolia muerte
ususpar inteatava nuestro Reyuo.

que miru

y Etolia*

Los que le han delatado tsi lo piensan,

y es fuerza evidenciar lo verdadero.
Llebadle & la prisién en el instante:
substanciese esta causa en el consejo;

si es delingUente, muera : si inocente;

los delatores lo hallan escarmiento

con un castigo atr6z. A la justicia,

no me puedo negar, ni a los derecho#
de la fidelidad , & nuestra Reyna,

de la Patria, xni honor, y de mi empleo™

Otont. Sefior::-

Lit. Sefior::-

Sif. Sois leales : lo conozco:

Sentis a ese infeliz:; Ah, norables pechoiS

Men. Horrorizado , confundido , absorto,
dudo lo que porcivo : no comprendo
lo que he escuchado! Todo quanto miro
me asombra JCon que en fin, laReyna he

muerto.

Sif Y que preguntes cor audacia tansa,
horrible criminal, lo que tu has hecho?

Men. Tirano , tu me insultas de ese modos
A la inocencia asi persigues ? Cielos!

Alie. Este pufal , Sefior , ali¢ & Menope;
miradle , que de sangre esta cubierto.

Sif. Qué miro! Dices bien; estaes la sangra
de nuestra amada Reyna! Di perverso,
en qué pudo ofenderte su inocencia?

En qué aquella virtud heroica? Andrenioi,
toma, toma : la sangre de la Reyna
inflame tu rigor. Esa es. EIl cuerpo

del delito, ahi le tienes; Inflexible,
debes ser, como leal. Feliz encuentro!

Men. Inhumano , Sifiro , asi pretendes
& mi victoria , & mi lealtad dar premio?
td Litarbe , td Otonte , delatores
sois dclinquentes ! Justo Dios ! Yo' muer#!
Reyna adorada mia! No mi muerte
«0 esta desgracia, tu tragedia siento?

Lit. Otonte disimula : este tirano
te aseguro no logre sus deseos.
Mis'lealtades serdn mas aplaudidas, ap»
mientras son de Menope mas los riesgos.

Men. Este pufial me hallé en el Bosque sacro,
esta mafiana.

Sif. Omite los acentos.

En el bosque le hallaste ? Ya en tu culpa,
ya eu tu crimen horrible , estas confieso.
En el bosque , eu el bosque diste muerta

7
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a la preciosa Etolia, Allf, sangriento,
alli» barbar# , hallé su Real cadaver
Otoute! Tu delito es mauificsto.

Qué haces Andrenio ? Tu borras la sangre
del pufial?

And. Si la borro es fuerza hacerlo;
porque hay aqui unas letras, y discurro
que han de manifestar quien «s s» duefio,
quitandolas la sangre que las cubre.

Con efecto, asi es.

Sif. Y quién es?

And, Vedlo.

Sif Soy :: de:: 6::ton:jte::-

Otont. Qué escucho'? Yo di a4 Atulfo ap.
mi pufial por quedar solo en el Templo,
con Etolia ; nias verle aqui con sangre,
y tenerle Menope ? Cédmo es esto?

Cadavez mis sospechas masse aumentan!

Sif. Otonte , este pufal es tuyo?

Otont. Es cierto.

Sif. Puescomo:: para no errar mis ideas ap,
esto ha de ser. Prendedle en el momento.
Calla, gtie *oy tu amigo. Tuyo es este
pnfal ensangrentado. Yo le enquentro
en poder de Menope. Ni & este libro,
ni & ti perdono j vayan los dos presos;
ponganse seprrados. La Justicia
sabra manifestar qual es el rec.
Asiconseguiré que los dos mueran
y despues con Litarbe haré lo mesmo.

Lit. Yo sabré acreditarme con Menope, ap.
y & la Reyna, y Nerina, dar consuelos.

S\f Llebadlos.

Men.y Otont. Escuchadme::.

Sif Vuestros Jueces
os oiran. Conducidlos.

M¢n. Justos Cielos::-

Otont. NUmenes soberanos;:-

Men. A mi iiiocencia::-

Otont. A mis lealtadcs::-

Los 2. Dad el justo premio, se los llevan.

,S//.Vcn,Andrenio;hszquealpuntése principie
ia justificacion.

And. Ya os obedezco.

Quanto llego & mirar todo me asombra;
y solo que es infiél, Sifiro, creo.

Lit. A Nerina diré quanto ha pasado, ap.
y & Menope daré livertad luego.

A kU. lin untiis duda¢:;*

ap>

Lealtttd , Traiciéon , é InonnctM,

Lit. En traiciones tantas::-

Sif En la ambiciéon, que abrigan mis deseos.
And. Dioses::-

Lit. Numenes::-

Sif Furias, y crueldades:-

Los j. Dadme favor, 6 pierda yo el aliento.

ACTO 1.

Salén corto, con puerta a cada lado:- por
la izquierda Salen Nerina,y Etolia»

Ker. Xodo quanto os he dicho, gran Sefiora,
con Litarbe , y Otonte paso.
Eto. Apenas
la confusion permite que respire!
Que Otonte aseguré que me ali6 muerta
en el bosque, y al Templo me condujo,
llevando mis vestidos como sefias
de sus engafios! Ah , Nerina amada!
mQue dudas me combaten , y mé cercan?
veo mi riesgo cierto ; pero ignoro
quien es ribaly quien amigo sea.
Porque aunque tu presumas que Sifiro,
y Andrenio, me son fieles, y que encuentras
traidores , 4 Litarbe con Otonte,
a peligros inmensos veo expuesta
mi vida! De Sifiro no confio
por lo que sé, y sabras. De mi tormenta
solo Menope puede ser el puerto
mas favorablti ! Ah, con que impaciencia,
con qgtianta anslaleagnardo!Yqgxie mortales
tormentos pasara, quando no vea
a su Reyna en el Trono , y la noticia
de mi ntuerte le den ! tan cruel Sceiia
contemplo, y me horroriza! Sdbes le amo?
sabes que él me tribixta como & Reyna,
y como & amante sus adoraciones.
O,* Cielos! Este amor el odio engendra
de los émulos nuestros! Mas la muerte
me hard le olvide. Quanto tarda!
Ner. Apenas
en el regio salén dé la noticia
de su heroica victoria , y logre aquellas
dignas satisfacciones que merece,
aqui vendra , donde nuestras ternezas::-
Mas ruido siento!:- ruido dentro-
EtoU Mira si ha llegado.

LU-



Llega NerinM a la puerta de la derecha JiM

abre , observa ,y corre a Etolia,

fier. Ah, Sefiora! Litarbe ¢ qiG se acercal
Qué querra este traidor!

Etol. Fuerza es que le oigas.

Her. Pues retiraos aprisa, por que llega.

Etoh Procura, descubrir sus intenciones.
Aqtii oculta le oiré ; Cielos , Clemeucia!

Entra en la puerta de la izquierda , y sale
apresurado Litarbe por la derecha.

hit. Nerina?

iler. Di qué quierei?

Lit. Estas sola?

JSJer- No lo ves?

f,it. Tu desden, ni la aspereza
con que siempre has tratado & mis carifios,
>10 consiguen te olvide. La grandeza
de mi alma reconoce j que uo es justo
gue & mi amor te sujete la violencia:
te amado rendido ; mas pues me aborreces,
no aspiro 4 que me dés correspondecia..

~Ner. Ya que asi lo conoces , me parece,
Litarbe , que escusar siempre devieras
verme , y ablarme.

i%t. Estds muy engafiada;
pretendo te acredite la experiencia,
que cvimplo como amante , si procedes
como enemiga. Cierra aquella puerta.

T/er. La puerta ? Para qué ? Qué solicitas?

Etol. Qué qusrra hacer ? O Dioses! Yo estoi

muerta.

Lit. Desconfias de mi ? temes?

Ner”™ Temerte?

Ahora verds me sobra fortaleza, cierrjila.
La puerta estd cerrada. Qué pretendes?
fio/. Resolucién heroica ? Si él intenta
contra Nerina alguna accién infausta,

n»e expondré & su rigor por defenderla.
Lit. Solo, Nerina , quiero gx;e me digas,
mas con toda verdad , y sin reserva:;-
jVif- Sin duda sabe ya este infiel tengo
oculta & Etolia!
Etol. Alma, escucha atenta.
Lit. Si constancia tendras para guardarme
uu secreto f que a todos interesa

con entereza,

ap,

y EtolU» n *'S
mas que la propia vida» pues la vida

de los que son traidores se desprecia.
Ner. Dipses Sagrados, que podra ser esto! ap,
Etol. Sus prevenciones mi dolor auracntand
Lit. Np me respondes?

Ner. No diebiera hacerloj

gque & mugeres, Litarbe, de mi esfera,

de mis respetos, y de mi decoro,

hacer esa pregiujta , es ofenderlas.

Lit. Piensas heroicameuse | Los momentos
son amables. En ti dura la pena,

que te produjo Utonte al referirnos

de luiestra invicta Etolia la tragedia?
Ner. Dura, y durara siempre!

Lit. Pues acabe.

Ner. Por qué?

Lit. Porque estad viva::-
Ner, Quién?

Lit. La Reyna.

Etol. Qué escucho, Cielos!
Ner. Como ? Etolia vive?

finjamos por saver bien sus ideas. ap.
Lit. Etolia vive, si» Nerina amada.

E | barbaro Sifiro, ese que intenta

hacer el trono suyo cofl la muerte

de Etolia, y de Menope:;-

Ner. Aguarda esperal:-

A mi hermano pretende dar la muerte?
Etol. Nimenes justos , dadme fortaleza!
Lit. A tu hermano,y mi amigo. No te asustes,

que yo deshago todo lo que el piensa.
Etol. Ay amado Menope!

Ner. Qixanto dice

uo sé ! Dioses, si dude, 6 silo crea!

Pero apuremos mas. Y como sabes

que la Reyna esta viva?

Lit. Infeliz de ella,

si Litarbe no huviera procedido

con la lealtad que debe. La conservan

en el Templo de Venus mis lealtades>

pues quiso alli Sifiro que muriera.

Yo la conduje : yo la violentaba

para que caminase con mas priesa,

porque en esto pendia livertarse,

del tirano opresot a su inocencia*

A la puerta del Templo me aguardaba

Otonte de mi instruido. Leal acepta

de mi mano la victimalnocente;

a4 Atuifo se laencarga, y da la buelta

con
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Lealtad, Traicién y ¢ Inocencia,

con sus propios vestidos a Palacio
tu presenciaste quanto pas6 en esta
ocasion , y lo omito por lo mismo.
mPero ) Sifiro , aquella amarga pena
hipoécrita fingié j pues solo el gozo
de la infeliz noticia Ié deleita.
Etol- A Litarbe ja vida devo, Cielos!
su relaciéon en todo es verdadei’a.

Ner. Y qué piensas hacer?
£it. Oye , que falta

para ti la noticia mas fmiesta.

Ner> Y quél es?

Lit. Que Menope se halla preso.

Ner- Mi hermano preso!

Etol. Ay Dios ! Noticia adversa!

Lit. Preso tu hermano esta, Nerina. El fiero

Sifiro lo ha mandado. Su cautela

del barbaro delito que le imputa,

dijo, que Otonte, y yo dimos la queja.
Mas Litarbe le empefa su palabra

de que Menope triunfara, y la Reyna,

a pesar del tirano que pretende

por llegar a Reynar, que los dos mueran.
De Andrenio me he fiado. Parti6 al Templo
4 conducir a Etolia con presteza,

y sigilo a tu quarto. Yo al instante

a la Corte , Nerina , daré cuenta

de los procedimientos de Sifiro,

y mi lealtad &4 Etolia haré, que vean

a ésta en su solio. Lograra Menope

su libertad , y dicha. La inocencia

de Otonte aplausos muchos, y el tirano
de su perfidia encontrara la pena.

De todo estas iustruida. EI tiempo debo
aprovechar. No aspiro a que agradezcas
nii proceder , por que aunque no te amara,
por mi fidelidad lo mismo hiciera.

Calla, y ¢ Dios::- Pero antes determino
pues ea mi poder tengo llave maestra,

de la puerta por donde entran los Jueccs
a la prisién , en que Meaope queda,
entrar a consolarle , y a advertirle

de lo que duda. Voy al punto.

Ner. Espera,

generoso Litarbe jy si es que pueden
nlds ansias merecerte esta fineza,

con esa misma llave facilita

Que @ mi querido hermano yo le Vea.
Corona tus acciones t?m amables

Ner. Salid , Sefiora ; oid::-
Etol. Lo escuché todo.

con esta sola. O , Cielos! Te lo ruegan
mis suspiros , y llanto*

Lit. N o, Nerina,

no ese raudal precioso asi le viertas!

Si es tuyo un corazon , que tanto te ama”™
que le podras pedir que no concedas?
toma la llave: ves ; al dulce hermano

4 mi amigo Menope tu consuela;

entérale da todo , y dile espera

de su amigo ldtarbe en las promesas:

que eu tantoala prisién yo voy de Otonte”
para hacer esta misma diligencia.

Ner. Luego también Otonte se halla preso?
Lit. Despuessabras lacausa: el tiempo estrecha«
Ner. Ves, y junta la Corte: ya es preciso

Abre la puerta.
que tus fidelidades agradezca!

Lit. Quando acredites mis prometimientos,

podras, Nerina mia, agradecerlas, vas»
triste»,

Es fiél Litarbe! Fue de mi inocencia
el defensor, y asilo ; Ah cruel SitroJ

Ner. Amado hermano!
Etol. No, no te detengas,

Nerina mia , eu unos sentimientos

que en vez de minorarle , el mal aumentan,
vamos a la prision , donde Ménope
padece injustamente. Descubierta

no podré ser , pues en Palacio avitas,

y de tu quarto estad la torre cerca.

De todo le instruiremos , vamos, vamo»
4 darle un corto alivio.

Ner. Eso desea

mi amor fraterno , gran Sefiora! O Dioses!
Litarbe 9 quien creyé que traidor fueras!

Etol. Debe tu amor premiarle.
Ner. Yo le ofrezco

si todo quanto ha dicho lo evidencia.

Sioi.Esono dudes. Y en mis tristes ansias::-.
'Ner. Eu mis tormentos::-

Etol. Amarguras::- Ner. Penas::-
La\ *. Dadnos, Sagrados Cielos, luz , asilo,

consuelo, norte , amparo , y fortaleza.
Tendosff.

Sale Bern. Gran Sefiora, Nerina , deteneos-
Ner. Qué traes Bemol?
Etol. Qué tienes ? Di*? Que aumentan

tu sobresalto nuestro ri*”onsuelo.
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Ser» Andrenio para entrar pide Ucencia,
y en su rostro la imagen 4e la muerte
con toda -propiedad se representa.

IVer> Qué habra pasado ? O Dioses! si a mi

hermano.

£tol. No con memorias t'-istcs te suspendas.
Hazle entrar, que yo oculta quiero oirle,
para despues hacer lo que convenga.

Bern. Boy avisarle.

Ner. Retiraos Sefiora.

EtoU Quando teruiinaran Cielos mis penas!

Se oculta.
Sale And, Nerina?
Ner. Andrenio? haciendo extremos de dolor.

vas.

And. Vistes & Litarbe?
Ner. Ahora salié de aqui.
wfni. Desgracia fiera!

Ah, Dios! Mitormento es sin consuelo!
Fatal dolor!
Ner. Pues qué asi te consterna?
Qué tienes?-
And. La afliccion mas inhumana!
No te dixo Litarbe que la Reyna:-

Estd viva; es verdad j y él la aguardaba
en el templo , y que tu fuistes por ella,
para traerla conmigo.

And, Todo es cierto:
Quantas mis ansias son! Quantas mis penas!
El fiel Litarbe, el generoso asilo
de nuestra Soberana , me di6 cuenta
de la maldad enorme de Sifiro,
y del modo tan leal con que preserbaii
a Etolia de susiras, él, y Otontej
y el gozo se derrama con tal nueva
sobre mi corazon!
Etol. Oh noble Andrenio!
And. Parto al templo & traer::-
Sale Bern. Litarbe llega.
~«ii.Dile que entteBemol, porque acompafie
mi sentimiento.
Ner. Que agradable Scena ap.
serd para vasallos tan leales
ver en el trono & su adorable Reyna.
SaleLit. hnartmo ycon mis brazos solemnizo
tu regreso feliz! Donde esta nuestra
amable Etolia ? Pero qué suspiras?
Dime que es esto ? no en dwdas me tengas.
And. Ah ) Litarbe! Prevén tu generoso
corazon , para el golpe que te espera.

ntoih» - ts
Ner. Qu« habra pasado, Dioses!
Etol. Ya comprendo
que el horrible espectaculo , que encierra
el Templo,ynoencontrarme, hacoiifaiidid»
4 Andrenio.
Lit, Mas confuso no me tengas.
Adonde Etolia esta?
And. Etolia:: Oh Dioses!
Etol. Estas lealtades como me deleitan?
A>id, Pasé alTeraplo, Litarbe” llaméaAtulfo,
4 cuyo cargo eslava su desencia,
y nuestrd Reyna como me dixistes;
mas no me respondi6 : yo di & sus puerta*
golpes frequentes ; pero en todo en vano.
Miro que una ventana estaba abierta;
y con pocos esfuerzos, facil paso
para el templo me dié. Penetro aquellas
antiguas maltratadas divisiones,
y & mis ojos en una se presenta
en su sangre un cadaver anegado:
de horror mecubro: el paso torpe, tiembla;
el corazon palpita : me extremezco,
y el espanto , y asombro me rodean.
Mi espiritu recobro : hasta el cadaver
llegué, reconocile , y hallé que era
el infeliz Atulfo, y que su pecho
estaba traspasado & la violencia
de una herida mortal. Tan pavoroso
espectaculo , 0 Dioses ! Me consterna,
y estremece de nuevo. Pero en medio
de aquel funesto horror ,y turbulencia,
busco por todo el templo & nuestra Etolia,
mas todas fueron vanas diligencias!
Por la misma ventana salgo al bosque;
el horror, y amargura me atraviesan
el corazon , Litarbe , contemplando
que el barbaro Sifiro es fuerza sea
quien la muerte de Atulfo dispusiese,
y aun la de Etolia. Mira si son estas
causas bastantes para que me acaben’
el dolor, el tormento, y la tristeza!
Lit.Qué esesto, JustosCielos! Muerto Atiilfo!
No parecer Etolia ! Ah!
Ner. A tantas penas,
& males tan atroces, solo puede
dar precioso remedio::-
Los z. Quién?
Sale Etol. La Reyna*
vuestra llorada Etolia.

ios



J.€altai tTraicloH , ¢ inaetttéidi

tes s. Gran Sefera:

Lit. La coiifusion, y el gozo::-

Afid- El susto , y complacencia:-

L 9s Micorazon aun mismo tierapd ocupan”
y & vuestros pies::-

Etol. Coltimiias verdaderas
de mi Reyuo ,y mivida, alzad. Acaben
vuestros tormentos, pues su causa cesa.
No perdamos el tiempo , vuestras dudas
después las dejaremos satisfechas.
Yd al punto : juntad en el Palacio
con secreto mi Pueblo, y la Grandeza,
gue & todos Presentarme determino,
para dar justo premio & la inocencia,
y al delito castigo. Hasta este caso,
ninguna, que estoy viva , os pido sepa;
porque entonces serd mayor el gozo
de los leales , y mas grait”e la pena,
la confusion , y horror de los traidores:
Yd) amigos: rompamos la cadena
que & Corinto poner quiere un tirano,
que con sangre inocente se Hlimenta»
y avisarme en estando todos juntos,
para hacer al instante lo que deva.

Lit. Mi gozo:-

And. Mi alegria.

Los 2. En vuestra arsas
sacrifican , Sefiora , mi obedencia«

Ner. Dichoso dia!

And. Suerte venturosa!

Lit. Feliz momento!

EtoU Qué agradable Scenal!

And. Para honor de Corinto, y bien de todos
digamos viva , y triunfe nuestra Reyna.
Tod. Que viva, y trunfe porque & los tiranos
aniquile , destruya , oprima ,y venza.

Los 2.sevan por la pxtertetderecha , y lai
d*s por laizquierda. Carcel corta ,y obs-
cura ; Sale Monope aprisionado.

Men. Mansion horrible , estancia
melancoélica , y centro
en donde solo avitan
la tristeza , el dolor , y el desconsuelo.
Aqui donde de vista
**rve mi pensamiento,
la luz del dia
quando él no me la finge no la veo.

Prision cruel, que fuiste

creada para aquellos

delinqiientes que rompen

la zazon , la justicia , y sus derecho»;
Como ) di, & la inocencia

oprimes con tus yerros!

Pero hai Dios ! Quéantas veces

fué la virtud despojo de tu Seuol
El horror, y amargura
despedazan mi pechol!

Y no siento mi angustia,

la murte de mi Reyna solo siento!
Ay amable bien raio!

Ay adorado duefio!

Para giie quiere vida

este infeliz , Etolia , si tu has muerto!
Mas co6mo de tu muerte

insistan que soy reo

que pena llegar puede

a la que me produce este tormento!
Cruel Sifiro ! Litarbe

audaz ! Otontc fiero!

con que causa culpasteis

4 mi iuocencia eu crimen tan horrendo”
Yo dar muerte & mi vida?

Yo arrancarme del pecho

la porcion mas amable

de mis adoraciones, y mi afectol
Oh , carcel! tus tinieblas

piadosas las contemplo,

pues sin la luz de Etolia,

para mi es horror todo ,y luto eterno™
Pero muerto el bien mi6?

Puede ser , Dioses, cierto,

y estar yo vivo ? Corao?

si mi aliento pendia de su aliento?
corazon que me dices?

tan atroz , tan funesto

pesar no te traspasa?

No te acaba tan duro sentimiento?
Mas tu lates , tu alientas,

tu vives en efecto;

pues Sl alientas , si lates

m Etolia vive , corazon ; lo creo.
Per© ay Dios! que un engafio

me inspira este concepto,

pues noticias funestas

sola para el feliz cierta no fueront
Murié mi Reyna amada?



Y quiere mi ado adverso

que yo la sobreviva

para que viva siempre padeciendo!
Pues el ansia, y la pena

haran :: mas ruido siento;

la puerta abren : oh ! Dioses!

si ha muerto Etolia, yo morir deseo!

Salen per la puerta izquierda Nerina ,y
Etolia*

Ner. Ah Sefiora! Qué estancia tan horrible
mi hermano avita | toda me estremezco
al j~ensarlo!

Etol. Ya me rompe el alma
el pavoroso ruido de sus yerros.

Llamale : llega ; pero no le digas
gue yo estoy viva , hasta llegar su tiempo.

Z”er. No os apartéis de mi.

Mih. Quién va ? Quién pisa
este triste Ingar?

T/er. EIl es!

Etol. Yo tiemblo?

Men. Quién va?

Z”er. Menope mio, amado hermano, leahraz.

Min. Dulce Nerina, hermana, qué te puedo
tener entre mis brazos ? Esta dicha
quién rae ha preporcionadoi

Ner. Quién ? Mi afecto.

Ah , Menope! La patria ingrata , aquella
patria , que te ha debido su sosiego,

y librarla de tantos enemigos,

a tus nobles acciones da este premio?

Mi llanto;-

Men. No con él completés todos
ips amargos dolores que padezco!

Mis victorias , mis triunfos son la causa
de mi prisionjque elmundoes tan perverso,
que k la virtud porsigue muchas veces,

y al vicio , y la maldad presenta obsequios.
Pero dime Nerina , amada hermana,
(nuestra Reyna preciosa, el dulce objeto
de mis adoraciones , no me engairies,

es verdad qué muri6?

Ner. Lo dudas?

Msn. Veo
que la angustia a mi peche despedaza,
que al corazon traspasa mi tormento,
pero todo esto es nada , pues yo tivo,

porque morir debiera, si ella ha muerto.
Etol. Ah corazén heroico! Ah dulceamaute!
Disimular ya mas no puedo, Cielos!
Min. Aquella luz amable , que alumbraba
mas qué el Sol ? se apag6?
Aquel extremo
de pyfecciones ha faltado ? Aquella
rosa donde mostro tantos esmeros
U gran naturaleza ; perdi6 toda
su fragante vellcza?
A mis acentos
arrebata el dolor! Etolia mia!
Donde estas?
Etol. En tus brazos, dulce duefio.
Etolia soy, Menope mio : Etolia,
gue no puede a tus nobles seatimieutoa
negar su corazon amante.
Men. Oh Dioses!
berd esta dicha cierta ? Acaso suefio?
tu eres mi Etolia ? Si. No , no me miente
la fiel inspiracién de mis deseos.
Reytia mia : mi bien ! No te separes
de tu Menope ; pero coémo es esto?
Que.traicion , que maldad , 60 que perfidia
te represent6 muerta ? Mi contento
me hace temblar! Tu vives! Pues que puedo
dar a Menope ya cuidado ! Hierros,
penas, ansias « martirios , ni crueldades
me acobardan , pues viva te contemplo.
Etol. All Menope querido! No & mi vida
tinto por mia en este instante aprecio,
como por ti sin ella de un tix*ano
que a mi muerteaneld, cruel, y sangrientO;,
la victima inocente tu serias.
Pero la providencia , el justo Cielo,
hizo que huviera leales que volviesen
por su Reyna oprimida ; yo la debo
a Nerina, que me haya conservado
la vida , que respiro:-
Men. Aguarda , oh Cielos!
Nerina ha conservado tu Real vida!
Heroica hermana! Ahora si que puedo
lisongearme de ser hermano tuyo
puespormi,y por miReyna tanto hashecho!
Ya conozco seran Sifiro , Otonte,
y Litarbe, los monstruos, los horrendos
traidores, que anclaban a tu muerte,
y a la mia!
Ner. Te ejigafias. En los pethQS
C ! uf.



*1 Lealtad, Traicién , é Inocencia,

Ut Litarbe, y Otonte se refiiudeu
el honor »la lealtad , constancia, celo,
y amor a nuestra Reyna ; sw Real vida
ellos guardaron , y conservan ellos.
Sifiro es el traidor , es el tirano,
. que solo aspira k nuestro fin sangriento.
Etol. Todo es verdad, Menope.
Men. Confundido
con lo que os oigo a respirar no acierto:
si Litarbe , y Otonte::-
Efol. Ya de todo
informado serds ; porque oy espero:;-
Ruido a la derecha.
Mas aquella puerta abren. Ven Nerina,
no descubras, Menope , este secreto,
gne importa ¢ nuestras vidas.
Wlen. Amada Etolia
que de mi te separas?
Ner. Vamos presto. andando-
Men. Que poco dura para el desdichado
la ventura, la dicha, y el consuelo!
Ner. Esta es la puerta.
Etol. Pues con ella ocultas
quanto pase, Nerina, observaremos.

Si entran, y cierran : salen por la puerta
derecha un Soldado con luz y Sifiro : esta
la toma , y el Soldado hace lo que le dice»

Sif- Dame la luz : la puerta cierra : vete:
y hasta que llame yo no habras.

Men. Qué advierto!

Sifiro es, oh, Dioses!

Sif Ya Menope mio deja la luz en Ja mesa*
a cumplir mi amistad ansioso vengo.
Dame los brazos.

Men. Quita, aparta , huye
de mi presencia , injusto.

Eto. Qué sera esto? entreabre»
Las vozes> mas qué miro ! No es Sifiro.

Ner- El es Sefiora, ay Dios!

Las z- Alma escuchemos.

Sij. Menope, amigo mio, que ilusiones
que rapto, que aprensién , delirio, O suefio
tus sentidos perturba ? De mis brazos
huyes , quando mi amor aspira en ellos
ha cumplirte la fe , que prometida
te te.iB;o, como amigo verdaderoi
Ah ; Mtuo”e | Que mal has conocido

este fiel corazon , puro, y sincero!
Pero ya rae persuado a gne la muerte
de nuestra amable Reyna , esos extremOi
de dolor te producen ! Si j te juro
gue eso mismo me pasa ! Mas pretendo
no sofoque el dolor aunque es tan vivo
ni a mi razén, ni a mi conocimiento:
pues si estos Polos nobles me faltaran,
viera Corinto hoy tu fin funesto.
El perfido Litarbe , el cruel Otonte,
han declarado , que eres solo el reo
criminal en la muerte de la Reyna,
y como a tal te mira ya el consejo.
Yo mismo he visto sus declaraciones;
yo mismo presencié sus juramentos,
horrorizado al ver que a tu inocencia
g\fitaban los traidores, sus reflejos!
Ah , Menope ! Mal pueden rebatirse
estos testigos, porque aunque (y lo creo”™
falsos sean , si aquello que acusaroii
lo justifican , es preciso creerlos;
pues nunca a las conciencias,si, a lo escrito
atiauden siempre los Ministros rectos.
Etol- Podraproducir esto otro infielcomo est#
(con todo su furor) el mismo Averno?
r.Lo quedmimas me admira»,gran Sefiora
de este perfido , son sus fingimientos.
Sif En efecto, Menope, soy tu amigo;
tu virtud me interesa : miro el riesgo
que amenaza a tu-'Vida por instantes,
y solo en contemplarle me extremezco«
A que te libres de él aspiro. Prontos
estan dos confidentes ; con secreto
de aqui te sacaran luego , que el dia
concluya: frdu contigo & tracia ; tengo
a Pilidas , su Rey , escrito te haga
General de sus tropas. Yo aqui quedo
a vindicarte ; volveras triunfante
a la Patria, Menope , en breve tiempo,
ya domara & tus sienes la corona,
pues solo para ti., yo la conservo.
Los que vayan con él le daran muerte; ap*
4 Litarbe, y & Utonte les prevengo
esta noche su fin atroz, y logro
que queden mis deseos satisfechos.
Etol- Me horroriza el oir & este tirauo?
Ner- Deve ser de traidores escarmiento.
Men- Has concluido?
Sif* Si*



8 Slfiro t y Etolta.

Men. Pues ahora escucha.
Pérfido tu has pensado no comprendo
tu barbara intencion? Te has persuadido,
dudo, que si la Reyna huviese muerto
habras tu sido su verdugo ? Piensas;-
S if Que he de pensar ? suspende los acentos,
que & declararte voy unas verdades,
con las quales te acabe el sentimiento;
y al repetirlas toda la alegria
se esparza, y se derrame por mi pecho.
Aquella Etolia , aquella Reyna injusta,
de quien eras el idolo, y objeto,
por mi disposiciéon, por mi mandato,
le dieron muerte cruel, dentro del templo.
~tol. Ah barbaro!
~if. Por mi orden la sacaron,
el corazon.
Ner» Que horror!
Men. Todo io creo
de ti.
Sif. Falté su asilo , solo
impera ya Sifiro en este Reyno.
La libertad que te ofrecia , era
para darte la muerte; y pues advierto
quieres tener la gloria de que sea
mi mano tu verdugo , no me niego
4 hacerte este fevor! s»ca uu punal»
Ner. Oh , Dioses!
Sif. Muere.

Al herirle, seile Etolta apresurada, a su
voz vuelve la cabeza Sifiro la vé , se sor-
prende , y deja caer el pufial. Menope se
retira ; Etolta apaga la luZiy Nerina la
sigue asombrada.

Etol. Ha de la Guardia ? Ola ? Yo defiendo
tu vida asi, Menope. Ha de la Guardia?

Ner. A ddnde, «stas, hermano?

Men. Aqui.

Sif. A mi pecho
cubre el horror ! Etolia::- pero aleve
donde te ocultas?

Dent. And. Todos entrad dentro.

Etol-ha puertaaquihadeestar.Yaelretirarme
es preciso , pues oigo al noble Andrenio,
y nada hay que recele, pues él entra.
Eres Nerina?

JVir.'Si.

/\5*

Etol. Pues ven#

Salen los Comparsas con
Litarbe,y Alido.

luces, Andriuiot

Tod. Qué es esto?
And. Menope, tu asombrado ? Sorprendid#
vos , Sefior i Pues que pudo::-
Men. No las veo!
Donde habran ido! Oh Dioses!
Sif La sorpresa
no me deja articule los sentidos!
De Etolia fué la sombra ! Aqui el espanto”
el horror, y el fatal remordimiento
mi corazon destrozan ! Mas Siiiro
tu te acobardas ? Muestra ahora tu aliento*
And. No respondéis?
Lit. Aqui un pufal registro.
Sif. Ese es mio.
Men. Es verdad.
Sif. Yo lo confieso
Ah , fiel liitarbe ! Andrenio generoso!
Siempre confesaré que k los dos debo
mi vida. Si, mi vida, amigos nobles
pues sino entrais aqui, estava al riesgo
mas grande expuesto. Yo vine hace poco,
a darle i este tirano algin consuelo
en las penas amargas , que es preciso
le produzca el haver a Etolia muerto!
Piadoso le animé : mas quien creyera
que revestido de un furor horrendo,
me confesase su delito enorme
quitandome el pufial al mismo tiempo
para herirme con él ! Llamé i la Guardia®
Salisteis, y::-
Men. Tranquilo estoy oyendo,
barbaro , tus maldades detestables;
guanto ha expresado, élesquien lo ha hechOr,
El declaré se di6 muerte a la Reyna
por su mandato. £1 sacé sangriento
ese pufial , para que fin pusiese
a mi vida inocente. Esto es lo cierto.
Callaré queaquiestuvo, Etolia, que ella ap,
me encargé no rompiese este secreto.
Sif. Asi a mi me tribuyes:;-
And. No , Sifiro,
no gastemos en valde los momentos:
Que es vuestro este pufial, habéis sentado;
Con Otonte también pasé lo mesmo
Cc 2 ng

ap»

le aJzéi»



Lealtad , Traicién ,
no hace rancho ; manchasteis se prendiese
hasta justificar lo verdadero.

Puej yo mando lo propio. Alicio?

A la Salida de Alielo le asegura Andremo.
Sif. Como

a minT

~nd. No te enfurezcas : ya no es tiempo
de disimulos : ya no hay tolerancia:
Otonte preso esta ; Menope preso.’
igualmente t~a los tres quando yo mande,
Alicio , llevaréas al salon regiO)
donde estard la corte , y a su vista,
el que inocente esté , tendra su premio,

y el culpado castigo. Yo lo mando,
como gran canciller que soy del Reyuo.

Lit. A tus disposiciones , no hay quien pueda
dejarde obedecer.Menope, aliento ap- aél.
que hoy Litarbe tus dichas te promete.

4<4»i;.Menope,soytuamigo verdadero./o mism,
£n otro calavozo esté Sliro.

Llebadle.

Alit. Ya , Sefor , obedecemos.

Sif. Hoy me parece que mis ambiciones ap.
jue conducen & un fin el mas sangriento.
Pero aun tengo esperanza de vengarme.

, Le llevan.

'And. Ven Litarbe.

Lit. Tus pasos voy siguiendo. vans.

Men. En tantas dudas, penas, y afliclones,
dadme vuestro favor , sagrados Cielos, v.

jEl salén reglo con el trono, y dos asientos
que ocultara una cortina, detrasde la qual
estara Etolia, y sale Nerina.

i~er. Gran Sefiora, salid : los consejos,
Llera , y saca a Etolia.
el Pueblo todo, y principal noblera
por Andrenio , y Litarbe convocados
que los manden entrar es lo que esperan.
Etol. Hasta que llegue Andrenio conlLitarbe,
es preciso aguardemos.
Ner> Qiiién pudiera
saber ya las res”iltas que habra havido
con el traidor Sifiro!
EtoU Nada temas,
que donde Andrenio esté , jamas se pueden
esperar infelices couseqUencias«

e Inocencia,
Ner. Pues U aqui se acerca presuros'o.
Sale Andrenio.
Eto/. Permita el Cielo que hoy cesen mis penas
Andreuio?
And. Gran Sefiora ? Vuestra corte
ya junta esta : Sifiro preso queda.
Etol. Qué bien has procedido ! Nunca puedej
para mi gusto hacer cosfi mas buena.
And. Yo fui a ver 4 Menope, y;:-
Etol. Lo sé todo;
pero donde esta, Andrenio?
And- Quiero venga
con Sifiro, y Otonte aprisionados,
para que vuestra corte note, y. vea
la maldad de Sifiro castigada,
y de los dos premiada la inocencia.
JEio/.Bienlo hasdispuestotodo:Yo en mitrono”®
que esa cortina oculta , hasta que advierta
la ocasion oportuna, estar intento.
Ner. Pues ocultaos Sefiora, que ya llegan.
Etol. Menope mi6, ya de nuestras dichas ijjr,
el momento feliz creo se acerca.
Se oculta.
And. Entrad , gloriosos procederes, y Padres
de la Patria.
Ner. Mi gozo rae enagenal!

Salen algunos Comparsas , Grandes, Conse-
jeros , Damas , Litarbey Alicio.

Tod- EIl Pueblo , Consejeros, y los Grandes
estan , gran Ca.nciller , a tu obediencia.
And. Alicio?
Alie. Gran Sefior?
And- Que se conduzcan
los tres presos al punto & mi presencia.
Alie. Rendido os obedezco.
yase con algunos Comparsas.
Lit. Que pretende
Andrenio , sin estar aqui la Reyna,
Nerina amada?
Ner. Nada te consterne,
pues todo esta dispuesto por su Alteza.
Lit. Y esperanzas tendré de que::-
Ner. A su tiempo,
seg«in procedes fuerza es que proceda.
Lit» Los presos llegan ya.

Si>



SfAlen los gtte entraron, que traen aprisionci-
dos & Otonte , Sifiro , M>:nope : y al ver
a Sifiro se alteran todos.

Toii. COmo i Qué es esto ? Nuestro Regente
puesto eutre cadenas?

Sif. Si, Corte amada : asi & vuestro Regente
oy la perfidia trata ! De esta afrenta,
de este insulto, y oprovio mas le toca
& vuestra autoridad , que U mi grandeza!
En vosotros confio, amables Padres,
que habéis de elevar hoy 4 mi inocencia.

Tod. Esto no permitimos.

And. Escucharme.
Resplandezca en vosotros la prudencia.
Yo no he preso & Sifiro, que el mandato
obedeci::-

Tod» De gniéu?

Llega Audrenio corre la cortina , y se des-
cubre Etolia i Sifiro se asombra, y todos
se admiran.

Etol. De vuestra Reyna.
La complacencia de mirarme viva,
vasallos, no os admire, no os sorprenda
que contra los rigores de un tirano,
mi vida conservé la providencia.
Tod. Sefiora, & vuestros pies’ todos postrados,
nuestro amor os rendimos, y obediencia.
Etol. Nobles vasallos levantad.
Ner. Qué gozo!
Men. .Ni aun respirar el juvilo rae deja!
Otont. Aqui la Reyna,y preso el cruel Sifiro?
Qué alegriai Ya no hay riesgo qtig tenia?
Sij» Ya de la confusion mas apartado, ap,
comprendo que burlaron mis cautelas
el aleve Litarbe , y falso Otonte!
Quién de todos vengarse aqui pudiera!
Etol, Corte mia, a4 Menope miras preso,
porque Sifiro le imputé que él era
el que medié la muerte. Por lo mismo
lo estds Otonte también;yo no estoy muerta
luego es fuerza que cesen los*efectos
pues mirdis que la causa también cesa.
Soltadlos. iQ jj~cen.
Men. Y& estos pies::-
Otont, A vuestras plantas;-

>y Etolidé

Men?Gciierosos, y amables:-

Otont. Siempre excelsas:-

Los 2. Un corazon ofrezco Gran Sefora,
que os quiere, os ama, adora, y 0s respeta.

Bajando Ael Trono.

Etol. l.evantad. Ahora oiréis, oh corte,
las culpas maj atroces, mas horrendas,
los delitos mas fieros , y execrables
que Sifiro intenté contra mi regia
vida : Litarbe , expresa quanto
sabes de ese tirano.

Lit. A nuestra Reyna
quiso dar muerte por lograr el trono,
el barbaro Sifiro. De la fiera
traicion que meditava , avis6 a Otonte,

y & mi} que horrorizados al saberla,
prometimos cumplirla, temerosos

de que quedabais Gran Sefiora , expuesta,
y aun nosotros también & sus rigores,

si en los dos encontrava resistencia

el mandato inhumano. Con efecto,

llegé anoche Litarbe con la nueva

del triunfo , y del arribo de Menope;

tal noticia & Sifiro desalienta,

y apresura el horrible regicidio,
pensando que Menope la diadema
lograria, si & Etolia hallase viva.

Manda a Otonte , gne parta con presteza
a esperarme en el Templo , donde quiso
se egecutase la fatal tragedia.

Parti6 Otonte, de mi bien instruido

de lo que hacer debia. A mi me deja
Sifiro en el Jardin. A vuestro quarto
pas6 , Sefiora, y;-

Etol. Yo estava aun dispierta:
me sorprendio6 su vista !' Y é!, fingiendo
gue & uu peligro eminente estava expuesta
mi vida 4 no seguirle, confundida,
me vié con el temor. Llora, y me alienta,
temblando me vesti : segui temblando
sus pasos viles, y al Jardin me lleva.
Sacé un pudal , y me le puso al pedio
quitindome asi el uso de la lengua:

a liitarbe me entrega. El se retira,
y aquel me lleva al Templo. Las tinieblas,
la noche , llevar cubierto el rostro,
mi confusion , temor , ansia, y sorpresa,
todo contribuy6 & no conocerle.
A la puerta del templo me presenta

Li-



12
Litarbe,a Otonte. Me entran en el Templo,
me quitan mis vestidos, y meeucicrran
ea un obscuro quarto. A poco rato
oigo pasos, advierto abren la puerta,

y entré Atulfo con luz, y descubierto;
mi asombro , y confusiou piadoso alienta,
dijonie pretendian darme muerte”™

y que aspirava fiel a mi defensa.

Le estimé su lealtad, pero él entonces
me asi6 una mano, y con atroe. torpeza,
intenté profanar mi real decoro.

El furor rae arrebata : Coa presteza

le quité su pufal, é hice que hallase

en su pecho otra baina mas sangrienta,
cay6 herido & mis pies : sin detenerme
coa la luz penetré por varias piezas.
Encuentro una ventana : la abro ansiosa;
la luz se apaga ; pero el dia empieza

las suyas a estender : por la ventana

sali al bosque:- Nerina en él me encuentra,
y Berjiol. El pufial dejé en el suelo;
nii“llanto enjugan , mi temor consuelan
los dos, y me conducen a su quarto.
Termina mi dolor : mi vida alienta!
Estas son de Sifiro las maldades,

las culpas, las traiciones, las ofensas:

y de Otonte, y Litarbe estas las nobles
fidelidades ; esta la inocencia

de Menope : Si, injusto, si, inhumano,
ya escuché declaraste sus perversas
iniquidades k Menope. He visto

que le quisistes dar muerte sagrienta

en su prisién , traidor.' Pero hoy mi justa
indignacién , y mi justicia excelsa

haran que acabes entre los tormentos,
ansias, fatigas, amargura, y pena.

Otont. Todo quanto la Reyna ha declarado mEtol. Menope , otras mas dulces te previene i

es la verdad.
Ner"- Mi hermano medié cuenta
de su victoria , y me mandoé saliese
a recibirle al Templo.
Men. Mi terneza
lleg6 a buscarte en é1} y hallé en el suelo
el pufial, que es sin duda el que su Alteza
dejo en él.
Otont. De mi mano & la de Atulfo
pasé , me le pidi6 para defensa
de nuestra Reyna invicta.

M~n. Pero cémo a Sifiro.

Zealfad, Traidoft >¢é litdeencia,

pudiste producir tantas vilezas,
tantos delitos, hombre injusto? C(>m*
el ver tu culpa aqui tan maiiifiesta
no te da muerte? C»mo vives? Cémo
respirar puedes?

Sif. Callai cesa, cesa;
no me tormentes mas ! Bastantes ansias
padece mi alma! Pero no, no creas
que causa mi dolor el sentimiento
de lo que quise hacer , que no tuviera
el efecto deseado , es lo que rompe
mi pecho de pena! Mas ya que es fuerza
morir sin que tu sangre, la de Etolia,
la de Otonte, y Litarbe no la b«ba
mi hidrépica venganza ,de esta suerte
muere Sifiro , ya que es fuerza muera*

Qtuta'el sable al que esté junto a é1, seye-
re ,y cae dentro.

Tod. Tirano el mas Sangriento!

Etol. Bien merece
su traicion ese premio. Nunca encxtentO
el traidor mejor fin.

Men. Con vuestros brazos
Litarbe, Otonte, Andrenio,dadmemuestras
de que soys mis amigos. Quanto embidio
las lealtades , que usasteis con la Reyna*

Etol. Esas lealtades, es recompensarlas,
el justo modo que hay de agradecerlas*
Llega Andrenio , que ya de mi persona
eres la unica guardia ! Otonte llega,
que esres mi Mayordomo*

Los e. A los pies vuestros;-

EtoU Levantad.

Ner. Ete Litarbe no se acuerda! ap,
la que supo quitarte las cadeaas:-

Men. Y quales son , Sefiora?

Etol. De , Himeneo
el vinculo feliz : mi mano es esta,
que asi quiero que queden hoy premiadas
tu virtud , tu constancia , y tu inocencia»

Men. Mi amor, micorazon , y toda el alma
la reciben.

And. Decid vivan, y venzan
nuertros Reyes.

Tod. Etolia, con Menope
Reynen, tWunfen, y eternos los dos sean*;

An-



And. Ve , Alicio , &l instante f y & Litarbe
da livertad.
Alie. Responda mi obediencia. vas.
Ner. Sefiora , ved;-
E ibl. Nerina, no me olvido
de que fué protector , y la defensa
de mi vida Litarbe : yo le elevo
a General; mas esta recompensa
sin tu mano es muy corta.
Msn, Si | Nerina

sn constancia y su fé premia con ella.
Ner. Mi mano »no - mi corazon te entrego.
Lti.Felizquien tantas dichas hoy encuentra!
Ktol. Y feliz el que d& premio, y castigo
¢ la traicion , lealtades , & inocencia.
Men.Y aqui»publico ilustre, dvuestras plantas
rendidos suplicamos que merezca:-
Tod. Oy la Etolia dé gracia vuestro aplauso,
pues con aqueste premio se contenta.

En Barcelona: En la Imprenta de Ramon Marti, y Fran-

cisco Vallescd a su costa. Se hallaran

los siguientes Titulos;

El Dichoso Arrepentimientoy Inoy Temisto, y Christina de

Suecia-

Se van (ontinuando oOtros titulosj Libros ~y Romatices*
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